Te Haerenga
He kōrero tuku iho i a Tūmanako Taurima ki te kaituhi, ki a Kiwa Hammond
	He whakarāpopototanga
He kōrero tēnei mō te wehenga o Iwirori me ētahi o ngā mōrehu Moriori. I wehe rātou mai i Rēkohu ki Aotearoa i te wā e tū ana te parekura i Rēkohu.
Summary
This text talks about the departure of Iwirori and other Moriori survivors who fled from Rēkohu to Aotearoa at the time of the massacre at Rēkohu.

	Te momo reo tuhi
Language style
	· [bookmark: _GoBack]He tuhinga taki (Recounts)
– Te taki whānui (Factual recount)

	Ētahi āhuatanga o tēnei momo reo tuhi 
Features of this language style
	· Ngā reo whakaahua (Descriptive language)

Hei tauira:
– Kua taka mai kē te pō, ā, ka wehe kūpapa atu ngā tamariki i tō rātou kāinga e tū tahanga nei ... (wh. 26)
– Ko te tikanga me horo, me mauru hoki te haere kia kore ai rātou e kitea e ngā toa mau moko kanohi ka maunu mai pea i te pō. (wh. 26)
–I pupuri a Iwirori i tōna hau me te mataku o tōna ngākau. (wh. 26)
– Ka āta hoea ngā waka. I ētahi wā ka pakū te rongo o te pū, ngā reo hoihoi, te tangi hotuhotu o tētahi ki uta … (wh. 26)
– Nāwai rā, ka āta puta mai ngā tamariki i te kōkōuri o te pūaotanga. He tino ngenge, he tino hiakai hoki rātou i te kore whai wā ki te whakangā. (wh. 28)



